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caliente, me dieron un baño y quedé muy bien para celebrar la Santa 
Misa. «¡Ay querido hijito mio, dirá V., qué triste es ese modo de 
vivir!» No, querida viejita mia, no es triste este modo de vivir; con 
salud, alegría y agilidad anda aquí la gente. Madrecita, Valentinito 
está hecho un salvaje y las barbas de su cara harian temblará los dia- 
blos viejos del infierno. No tener cuidado, madre; el hijo bien vivir; yo 

no tener envidia del Reina: Yo ser su hijo humilde—Fr. VALENTIN.» 

ILLERRI-DONE EDO KANPO SANTUETAKO 

OBIZDE TA GAIÑIZKIRA BATZUEK 

Quæ sursum sunt sapite, non quæ super terram. (Ad. col. 3, 2.) 

Billatu ondasunak goi ta betikoak, 
Ez ala erdi-utsak, lurren gañekoak. 

(Beartsu on baten obian.) 

Consummatus in brevi, explevit tempora mulia. (Sap. IV, 13.) 

Zartu ta chartu-gabe, gazterik iltzian, 
Zerua du irabazi denbora guchian. 

Æquales enim Angelis sunt. (Luc. XX. 36.) 

Aingeru ziñan lurrean, eta 
Aingeru ere zeruban; 
Erregu-zazu izan gaitezen 
Orche zu zauden lekuban. 

(Gaztecho on baten obian, Azkoitian.) 

(Aur baten obizkira.) 

JOSÉ IGNAZIO ARANA-KOAK. 


